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Thank you very much for choosing our [( product. We hope
it can bring you a brand new operation and experience. At the same time,
we look forward to your valuable suggestions on our products, and we will
continue to provide you with better products and services.

This guide will help you get started with the X68PRO HE keyboard.
Please be sure to read the text and don't skip too much. You will thank
you for doing so afterwards.

Content List
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3. DIY tool x1

Quick Start Guide
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@ Type-c interface
(3 2.4G receiver storage area
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@ Indicator lights
1) Caps indicator: Caps key, always white when locked, off when unlocke
2) WIN indicator: Win locked, always white when locked, off when unlocked
3) Charging/low power indicator (ESC): red when charging, off when fully charged, slow flash when low power
4) Bluetooth indicator (Q/W/E): fast flash when pairing, slow flash when reconnecting
5) 2.4G indicator (R): fast flash when pairing, slow flash when reconnecting

Compatible System

Can run on computer Windows, MAC OS and mobile phone systems or
computers with Bluetooth versions.

In wireless mode, release the key for 3 minutes to enter standby mode, the
keyboard backlight turns off, and press any key to light up; when the key is
pressed to wake up the keyboard, the key value must trigger the function.
After 30 minutes, it enters sleep mode and can be used after waking up.
The second key value is valid. Wired mode follows the computer to sleep.

Low Power Prompt

When the battery voltage is lower than 3.3V, the charging indicator light
flashes slowly in red to indicate that it is currently in low power state. When
charging, the charging indicator light is always on red to indicate that it is
charging. When fully charged, the charging indicator light returns to normal
lighting effect. When it is lower than 3.1V, the keyboard automatically shuts
down. After automatic shutdown, the key is invalid and the low power
indicator light is on, indicating that charging is needed at this time.

Connection Mode

1. 2.4G Connection Mode
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1) Insert the dedicated receiver that has been paired, turn the switch to
2.4G, and the keyboard can be used normally.

2) If the above method cannot connect, enter the keyboard pairing state;
long press FN+R key, the blue indicator light flashes quickly, the keyboard
enters the pairing state, after connecting, the indicator light is always on for
2S and then restores the original light effect, the pairing time is 30
seconds, if the device is not connected after 30 seconds, the indicator light
goes out, and the keyboard goes into sleep.

3) Reconnect: FN+2.4G channel reconnect, the lights are all on after
connecting, the reconnection time is 10 seconds, after 10 seconds, if the
channel is not connected, the indicator light goes out, and the keyboard
goes into sleep.

2. Bluetooth Mode Connection Pairing Installation Steps And Usage

WY/ .
3

Press the FN+Q/FN+W/FN+E key combination on the Bluetooth channel to
activate the keyboard Bluetooth broadcast pairing key.
(1) Turn the keyboard mode switch to the BT icon position (pictured);
(2) FN+Q key: Bluetooth name: X68PRO HE-1 (press and hold the
combination function key for Bluetooth pairing, the Q key light on the
keyboard will flash cyan);
FN+W key: Bluetooth name: X68PRO HE-2 (press and hold the
combination function key for Bluetooth pairing, the W key light on the
keyboard will flash pink);
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FN+E key: Bluetooth name: X68PRO HE-3 (press and hold the
combination function key for Bluetooth pairing, the E key light on the
keyboard will flash yellow);

Tips:

(1) When Bluetooth pairing, the Bluetooth channel indicator light flashes
quickly, and the keyboard enters the pairing state. After connecting, the
indicator light stays on for 2S and then returns to the original light effect.
(2) The pairing time is 10 seconds. If the device is not connected after 10
seconds, the indicator light will go out and the keyboard will enter sleep
mode. The reconnection time is 120 seconds. If the channel is not
connected after 120 seconds, the indicator light will go out and the
keyboard will enter sleep mode.

(3) The product uses a short press key combination to switch Bluetooth
channels. When switching, the key symbol light will flash slowly to prompt.
Device connection and use steps

(1) When the product is connected to a mobile phone, long press any
combination of FN+Q/FN+W/FN+E on the keyboard to broadcast
Bluetooth. At this time, open the "Settings" of the mobile phone and click
Bluetooth. In the Bluetooth dialog box, select "X68PRO HE-1/2/3": device
name to pair and connect.

(2) Installation steps on a computer with WIN-10: On the computer, click
"Start" and select "Device" and select "Bluetooth". Then select "Keyboard
Icon" in the list and click pairing. The operation can be completed
according to the interface dialogue.

3. Wired Mode Installation Steps And Usage
ER\Y/ER\Y/

The keyboard can also be connected to the computer using the TYPE-C
cable that comes with it. When the cable is plugged in, press the keyboard
mode switch key in the middle "USB" icon position, and the keyboard is
connected to the computer using USB wired mode.

Combination Key Operation Instructions
(Win and Mac system functions are the same)
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Lock/unlock WIN key (no function in Mac system)
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l EDN ll + ll Switch win system

.l Switch MAC system

+ Digital area conversion F1-F12
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ey combination function (Win system)
l Brightness- ll + l] Next song
=
Brightness+ ll + [] Play/Pause
=

Calculator l] Stop
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l Home N l Mute
— — —
l Player l Volume-
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l Previous song ll l Volume+
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F keys (MAC system separate keys)

l Brightness- l Ctrl+|

Va— Va—

[ Brightness+ [] Search
—
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l] Ctrl+1 l Previous song l Volume-
l ALT+spacebar l] Play/pause l Volume+
— — —
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Tip: In Mac system mode, the left Win key is the Option key, and the Alt
key is the Cmd key
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Lighting Operation Instructions
(Win and Mac system functions are the same)

N
Backlight FN N l Backlight
brightness+ ! brightness-

Backlight

FN]| + —> i
speed- Backlight speed+

One-key white light

Battery Query

FN+CTRL-R to query battery (invalid in wired mode)

Number keys 1-0 light up to show battery percentage: 1 lights up to
indicate 10% battery, 1 and 2 lights up to indicate 20% battery. (When the
battery level 1-3 bars are red, it means the battery is insufficient and needs
to be charged. When the battery level is sufficient, 1-0 lights up green)

Safety Instructions

This product is a micro-power device. Consumers should comply with the
following specifications when using it to avoid causing harm or damage.
() The 2.4G micro-power mode of this product uses a frequency of:
2400-2483.5MHz, a transmission power limit of 10mW (ei.r.p), and a
frequency tolerance of 75kGHz.

It is equipped with 2.4GHz wireless technology and connects to the PC
through a USB Dongle pairing to provide low-latency audio transmission,
which complies with the "Micro-power Short-distance Radio Transmitter
Equipment Catalog and Technical Requirements";

(I1) It is not allowed to change the use scenario or use conditions, expand
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the transmission frequency range, increase the transmission power
(including the additional installation of RF power amplifiers), or change the
transmission antenna without authorization:

(ll1) Itis not allowed to cause harmful interference to other legal radio
stations (stations), nor to claim protection from harmful interference;

(IV) Itis not allowed to cause interference to industrial, scientific and
medical (ISM) application equipment that should withstand radiated radio
frequency energy or other legal radio stations (stations)

(V) If it causes harmful interference to other legal radio stations (stations),
When there is harmful interference, the device should be stopped from use
immediately and measures should be taken to eliminate the interference
before it can be used again;

(VI) When using micro-power devices in aircraft and in electromagnetic
environment protection areas of radio astronomy stations, meteorological
radar stations, satellite earth stations (including measurement and control,
ranging, receiving, and navigation stations), airports, etc., which are
established in accordance with laws, regulations, relevant national
regulations, and standards, the provisions of electromagnetic environment
protection and relevant industry authorities shall be observed;

(VI1) It is prohibited to use various types of model controllers in an area
with a radius of 5,000 meters with the center of the airport runway as the
center;

(VIII) The operating temperature of this product is 0~45 degrees and the
operating voltage is 3.4-4.2V.

Precautions

It is prohibited to immerse the keyboard in liquid or sprinkle the
keyboard with liquid

It is prohibited to use the keyboard in high temperature and high It is
prohibited to place the keyboard in open flames

It is prohibited to violently smash the keyboard

P> b

Itis prohibited to disassemble the keyboard
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt AFTT"“S""“ entschieden
haben. Wir hoffen, dass es lhnen eine véllig neue Bedienung und Erfahrung
bietet. Gleichzeitig freuen wir uns auf lhre wertvollen Vorschlage zu unseren
Produkten und werden |hnen auch weiterhin bessere Produkte und
Dienstleistungen anbieten.

Diese Anleitung hilft Ihnnen beim Einstieg in die X68PRO HE-Tastatur. Bitte
lesen Sie den Text sorgfaltig durch und Uberspringen Sie nicht zu viel. Sie
werden es lhnen spater danken.

1. X68PRO HE-Tastatur x1
3. Heimwerkerwerkzeug x1

Kurzanleitung

@

2. TYPE-C-Ladekabel x1
4. Bedienungsanleitung x1

”n )
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] jim
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(@ 2.4G-kabelgebundener Bluetooth-Umschalter
@ Type-C-Schnittstelle
(3 2.4G-Empfanger-Speicherbereich

TYPE-C-Ladekabel
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@ Kontrollleuchten
1) Feststelltaste: Feststelltaste, immer weilt bei Sperre, aus bei Entsperrung
2) WIN-Anzeige: Win gesperrt, immer weilt bei Sperre, aus bei Entsperrung
3) Lade-/Niedrigladestandanzeige (ESC): rot beim Laden, aus bei voller Ladung, langsames Blinken bei
niedrigem Akkustand
4) Bluetooth-Anzeige (Q/W/E): schnelles Blinken beim Koppeln, langsames Blinken bei erneuter Verbindung
5) 2.4G-Anzeige (R): schnelles Blinken beim Koppeln, langsames Blinken bei erneuter Verbindung

Kompatibles System

Lauft auf Computern mit Windows, MAC OS und Mobiltelefonsystemen
oder Computern mit Bluetooth-Versionen.

Ruhezustand

Im kabellosen Modus die Taste 3 Minuten lang loslassen, um in den
Standby-Modus zu wechseln. Die Hintergrundbeleuchtung der Tastatur
wird ausgeschaltet. Durch Driicken einer beliebigen Taste wird sie wieder
eingeschaltet. Wenn die Taste gedriickt wird, um die Tastatur zu wecken,
muss der Tastenwert die Funktion auslésen. Nach 30 Minuten wechselt sie
in den Ruhemodus und kann nach dem Aufwachen verwendet werden.
Der zweite Tastenwert ist giltig. Im kabelgebundenen Modus wechselt der
Computer in den Ruhezustand.

Meldung bei niedrigem Akkustand

Wenn die Akkuspannung unter 3.3 V liegt, blinkt die Ladeanzeige langsam
rot, um anzuzeigen, dass sie sich derzeit im Zustand niedriger
Akkuleistung befindet. Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die
Ladeanzeige immer rot, um anzuzeigen, dass sie aufgeladen wird. Wenn
die Batterie vollstandig aufgeladen ist, kehrt die Ladeanzeige zum
normalen Lichteffekt zurlick. Wenn sie unter 3.1 V liegt, schaltet sich die
Tastatur automatisch aus. Nach dem automatischen Herunterfahren ist die
Taste ungiiltig und die Anzeige bei niedrigem Akkustand leuchtet, um
anzuzeigen, dass zu diesem Zeitpunkt ein Ladevorgang erforderlich ist.

Verbindungsmodus

1. 2.4G-Verbindungsmodus
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1) Stecken Sie den gekoppelten dedizierten Empfénger ein, stellen Sie
den Schalter auf 2.4 G und die Tastatur kann normal verwendet werden.

2) Wenn mit der obigen Methode keine Verbindung hergestellt werden
kann, wechseln Sie in den Kopplungszustand der Tastatur. Driicken Sie
lange die Taste FN+R, die blaue Kontrollleuchte blinkt schnell und die
Tastatur wechselt in den Kopplungszustand. Nach der Verbindung leuchtet
die Kontrollleuchte 2 Sekunden lang und stellt dann den urspriinglichen
Lichteffekt wieder her. Die Kopplungszeit betragt 30 Sekunden. Wenn das
Gerat nach 30 Sekunden nicht verbunden ist, erlischt die Kontrollleuchte
und die Tastatur wechselt in den Ruhezustand.

3) Erneut verbinden: FN+2.4G-Kanal erneut verbinden, nach dem
Verbinden leuchten alle Lichter, die Zeit zum erneuten Verbinden betragt
10 Sekunden, nach 10 Sekunden, wenn der Kanal nicht verbunden ist,
erlischt die Anzeigeleuchte und die Tastatur wechselt in den Ruhezustand.

2. Installationsschritte und Verwendung der Verbindungskopplung im

Bluetooth-Modus

Driicken Sie die Tastenkombination FN+Q/FN+W/FN+E auf dem
Bluetooth-Kanal, um die Bluetooth-Broadcast-Pairing-Taste der Tastatur zu
aktivieren.

(1) Drehen Sie den Tastaturmodusschalter auf die BT-Symbolposition
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(abgebildet).

(2) FN+Q-Taste: Bluetooth-Name: X68PRO HE-1 (fiir die
Bluetooth-Kopplung die Funktionstastenkombination gedriickt halten, die
Q-Tastenleuchte auf der Tastatur blinkt cyan);

FN+W-Taste: Bluetooth-Name: X68PRO HE-2 (fiir die Bluetooth-Kopplung
die Funktionstastenkombination gedriickt halten, die W-Tastenleuchte auf
der Tastatur blinkt rosa);

FN+E-Taste: Bluetooth-Name: X68PRO HE-3 (fiir die Bluetooth-Kopplung
die Funktionstastenkombination gedriickt halten, die Leuchte der E-Taste
auf der Tastatur blinkt gelb);

Tipps:

(1) Beim Bluetooth-Pairing blinkt die Bluetooth-Kanal-Anzeige schnell und
die Tastatur wechselt in den Pairing-Zustand. Nach dem Verbinden
leuchtet die Anzeige 2 Sekunden lang und kehrt dann zum urspriinglichen
Lichteffekt zurtick.

(2) Die Kopplungszeit betragt 10 Sekunden. Wenn das Geréat nach 10
Sekunden nicht verbunden ist, erlischt die Kontrollleuchte und die Tastatur
wechselt in den Ruhemodus. Die Wiederverbindungszeit betragt 120
Sekunden. Wenn der Kanal nach 120 Sekunden nicht verbunden ist,
erlischt die Kontrollleuchte und die Tastatur wechselt in den Ruhemodus.

(3) Das Produkt verwendet eine kurze Tastenkombination zum Wechseln
der Bluetooth-Kanale. Beim Wechseln blinkt das Tastensymbol langsam,
um darauf hinzuweisen.

Schritte zum AnschlieBen und Verwenden des Gerits

(1) Wenn das Produkt mit einem Mobiltelefon verbunden ist, driicken Sie
lange eine beliebige Kombination aus FN+Q/FN+W/FN+E auf der Tastatur,
um Bluetooth zu ibertragen. Offnen Sie zu diesem Zeitpunkt die
L,Einstellungen® des Mobiltelefons und klicken Sie auf Bluetooth. Wahlen
Sie im Bluetooth-Dialogfeld ,X68PRO HE-1/2/3“: Geratename zum
Koppeln und Verbinden.

(2) Installationsschritte auf einem Computer mit WIN-10: Klicken Sie auf
dem Computer auf ,Start*, wahlen Sie ,Geréat" und wahlen Sie ,Bluetooth®.
Wahlen Sie dann in der Liste ,Tastatursymbol” aus und klicken Sie auf
,Koppeln“. Der Vorgang kann gemaf dem Schnittstellendialog
abgeschlossen werden.

3. Installationsschritte und Verwendung im kabelgebundenen Modus
-12-

Die Tastatur kann auch iiber das mitgelieferte TYPE-C-Kabel an den
Computer angeschlossen werden. Wenn das Kabel eingesteckt ist,
driicken Sie die Umschalttaste fiir den Tastaturmodus in der mittleren
Position des ,USB “-Symbols, und die Tastatur wird iber den
kabelgebundenen USB-Modus mit dem Computer verbunden.

Anweisungen zur Tastenkombinationsbedienung
(die Systemfunktionen von Win und Mac sind identi
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Tipp:Im Mac-Systemmodus ist die linke Win-Taste die Wahltaste und die
Alt-Taste die Cmd-Taste
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Bedienungsanleitung fiir die Beleuchtung

(die Systemfunktionen von Win und Mac sind identisch)

ll + Hauptschalter fiir Hintergrundbeleuchtungseffekte
ll + Haupt-Hintergrundbeleuchtungsfarbschalter
+ Energiesparmodusschalter
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Batterieabfrage

FN+STRG-R zum Abfragen der Batterie (ungiiltig im kabelgebundenen
Modus)

Die Zifferntasten 1-0 leuchten auf, um den Batteriestand in Prozent
anzuzeigen: 1 leuchtet, um 10 % Batteriestand anzuzeigen, 1 und 2
leuchten, um 20 % Batteriestand anzuzeigen. (Wenn die Balken des
Batteriestands 1-3 rot sind, bedeutet dies, dass die Batterie nicht
ausreichend geladen ist und aufgeladen werden muss. Wenn der
Batteriestand ausreichend ist, leuchten 1-0 griin.)
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Sicherheitshinweise

Bei diesem Produkt handelt es sich um ein Mikrostromgerat. Verbraucher
sollten bei der Verwendung die folgenden Spezifikationen einhalten, um
Schaden oder Beschadigungen zu vermeiden.

() Der 2.4-G-Mikrostrommodus dieses Produkts verwendet eine Frequenz
von: 2400-2483.5 MHz, eine Sendeleistungsgrenze von 10 mW (ei.r.p)
und eine Frequenztoleranz von 75 kGHz.

Es ist mit 2.4-GHz-Funktechnologie ausgestattet und wird tber eine
USB-Dongle-Kopplung mit dem PC verbunden, um eine Audiolibertragung
mit geringer Latenz zu ermdglichen, die dem ,Katalog und den
technischen Anforderungen fiir Mikrostrom-Kurzstreckenfunksender “
entspricht.

(Il) Es ist nicht gestattet, das Nutzungsszenario oder die
Nutzungsbedingungen zu dndern, den Ubertragungsfrequenzbereich zu
erweitern, die Sendeleistung zu erhdhen (einschlieBlich der zusatzlichen
Installation von HF-Leistungsverstarkern) oder die Sendeantenne ohne
Genehmigung zu andern:

(Ill) Es ist nicht gestattet, schadliche Stérungen anderer legaler
Radiosender (Stationen) zu verursachen oder Schutz vor schadlichen
Stérungen zu beanspruchen.

(IV) Es ist nicht zulassig, Storungen an Geraten fiir industrielle,
wissenschaftliche und medizinische Anwendungen (ISM), die abgestrahlter
Hochfrequenzenergie standhalten miissen, oder an anderen legalen
Radiosendern (Stationen) zu verursachen.

(V) Wenn es schadliche Stérungen an anderen legalen Radiosendern
(Stationen) verursacht, muss die Verwendung des Geréts sofort eingestellt
und es missen Maflnahmen zur Beseitigung der Stérungen ergriffen
werden, bevor es wieder verwendet werden kann.

(VI) Bei der Verwendung von Mikrostromgeraten in Flugzeugen und in
elektromagnetischen Umgebungsschutzbereichen von
Radioastronomiestationen, Wetterradarstationen,
Satelliten-Bodenstationen (einschlieBlich Mess- und Kontroll-,
Entfernungsmessungs-, Empfangs- und Navigationsstationen), Flughafen
usw., die gemaR Gesetzen, Vorschriften, relevanten nationalen
Vorschriften und Standards errichtet wurden, missen die Bestimmungen
zum elektromagnetischen Umgebungsschutz und die relevanten
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Industriebehdrden beachtet werden.

(VIl) Es ist verboten, verschiedene Arten von Modellsteuerungen in einem
Gebiet mit einem Radius von 5.000 Metern mit der Mitte der
Flughafenlandebahn als Mittelpunkt zu verwenden.

(VIIl) Die Betriebstemperatur dieses Produkts betragt 0 bis 45 Grad und
die Betriebsspannung betragt 3.4 bis 4.2 V.

VorsichtsmaBnahmen

Es ist verboten, die Tastatur in Flissigkeiten einzutauchen oder die
Tastatur mit Fliissigkeit zu bespritzen

Es ist verboten, die Tastatur in Umgebungen mit hohen
Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit zu verwenden

Es ist verboten, die Tastatur in offenes Feuer zu legen
Es ist verboten, die Tastatur gewaltsam zu zertrimmern
Es ist verboten, die Tastatur zu zerlegen

B> b b
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Grazie mille per aver scelto il nostro prodotto Am“m . Ci auguriamo
che possa offrirti un'esperienza e un funzionamento completamente nuovi.
Allo stesso tempo, attendiamo con ansia i tuoi preziosi suggerimenti sui
nostri prodotti e continueremo a fornirti prodotti e servizi migliori.

Questa guida ti aiutera a iniziare a usare la tastiera X68PRO HE.
Assicurati di leggere il testo e di non saltare troppo. Ti ringrazierai per
averlo fatto in seguito.

Elenco dei contenuti

1. Tastiera X68PRO HE x1 2. Cavo di ricarica TYPE-C x1
3. Strumento fai da te x1 4. Manuale di istruzioni x1

Guida rapida
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@ Interruttore modalita di commutazione
Bluetooth cablato 2.4G

@ Interfaccia Type-c

® Area di archiviazione del ricevitore 2.4G

Cavo diricarica TYPE-C
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@ Spie luminose

1) Indicatore maiuscole: tasto maiuscole, sempre bianco quando bloccato, spento quando sbloccato

2) Indicatore WIN: Win bloccato, sempre bianco quando bloccato, spento quando sbloccato

3) Indicatore di carica/scarsa potenza (ESC): rosso durante la carica, spento quando completamente carico,
lampeggiamento lento quando la potenza & bassa

4) Indicatore Bluetooth (Q/W/E): 1to veloce durante ' lento
durante la riconnessione

5) Indicatore 2.4G (R): lampeggiamento veloce durante I'associazione, lampeggiamento lento durante la
riconnessione

Sistema compatibile

Puo essere eseguito su computer Windows, MAC OS e sistemi di telefonia
mobile o computer con versioni Bluetooth.

Sospensione

In modalita wireless, rilasciare il tasto per 3 minuti per entrare in modalita
standby, la retroilluminazione della tastiera si spegne e premere un tasto
qualsiasi per accenderla; quando si preme il tasto per riattivare la tastiera,
il valore del tasto deve attivare la funzione. Dopo 30 minuti, entra in
modalita sospensione e puo essere utilizzata dopo la riattivazione. Il
secondo valore del tasto & valido. La modalita cablata segue il computer
per la sospensione.

Richiesta di basso consumo energetico

Quando la tensione della batteria € inferiore a 3.3 V, la spia di carica
lampeggia lentamente in rosso per indicare che € attualmente in stato di
basso consumo energetico. Durante la carica, la spia di carica & sempre
accesa in rosso per indicare che € in carica. Quando &€ completamente
carica, la spia di carica torna al normale effetto di illuminazione. Quando &
inferiore a 3.1V, la tastiera si spegne automaticamente. Dopo lo
spegnimento automatico, il tasto non & valido e la spia di basso consumo
energetico e accesa, indicando che € necessaria la carica in questo
momento.

Modalita di connessione

1. Modalita di connessione 2.4G
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. 2.46
VAR VAR

1) Inserire il ricevitore dedicato che & stato associato, ruotare l'interruttore
su 2.4G e la tastiera pud essere utilizzata normalmente.

2) Se il metodo sopra descritto non riesce a connettersi, entrare nello stato
di associazione della tastiera; premere a lungo il tasto FN+R, la spia blu
lampeggia rapidamente, |a tastiera entra nello stato di associazione, dopo
la connessione, la spia rimane sempre accesa per 2 secondi e poi
ripristina I'effetto luminoso originale, il tempo di associazione & di 30
secondi, se il dispositivo non & connesso dopo 30 secondi, la spia si
spegne e la tastiera entra in modalita di sospensione.

3) Riconnessione: riconnessione del canale FN+2.4G, tutte le spie sono
accese dopo la connessione, il tempo di riconnessione ¢ di 10 secondi,
dopo 10 secondi, se il canale non & connesso, la spia si spegne e la
tastiera entra in modalita sospensione.

2. Passaggi di installazione e utilizzo dell'associazione della

connessione in modalita Bluetooth

—»
s )

Premere la combinazione di tasti FN+Q/FN+W/FN+E sul canale Bluetooth
per attivare il tasto di associazione della trasmissione Bluetooth della
tastiera.

(1) Ruotare l'interruttore della modalita tastiera sulla posizione dell'icona
-20-

BT (nella foto);

(2) Tasto FN+Q: nome Bluetooth: X68PRO HE-1 (tenere premuto il tasto
funzione combinato per I'associazione Bluetooth, la luce del tasto Q sulla
tastiera lampeggera in ciano);

Tasto FN+W: nome Bluetooth: X68PRO HE-2 (tenere premuto il tasto
funzione combinato per I'associazione Bluetooth, la luce del tasto W sulla
tastiera lampeggera in rosa);

Tasto FN+E: nome Bluetooth: X68PRO HE-3 (tenere premuto il tasto
funzione combinato per I'associazione Bluetooth, la luce del tasto E sulla
tastiera lampeggera in giallo);

Suggerimenti:

(1) Durante I'associazione Bluetooth, la spia luminosa del canale Bluetooth
lampeggia rapidamente e la tastiera entra nello stato di associazione.
Dopo la connessione, la spia luminosa rimane accesa per 2 secondi e poi
torna all'effetto luminoso originale.

(2) Il tempo di associazione € di 10 secondi. Se il dispositivo non &
connesso dopo 10 secondi, la spia si spegnera e la tastiera entrera in
modalita sospensione. Il tempo di riconnessione & di 120 secondi. Se il
canale non € connesso dopo 120 secondi, la spia si spegnera e la tastiera
entrera in modalita sospensione.

(3) Il prodotto utilizza una combinazione di tasti a pressione breve per
cambiare i canali Bluetooth. Durante la commutazione, la luce del simbolo
della chiave lampeggera lentamente per avvisare.

Fasi di collegamento e utilizzo del dispositivo

(1) Quando il prodotto & connesso a un telefono cellulare, premere a lungo
una qualsiasi combinazione di FN+Q/FN+W/FN+E sulla tastiera per
trasmettere Bluetooth. A questo punto, aprire le "Impostazioni" del telefono
cellulare e fare clic su Bluetooth. Nella finestra di dialogo Bluetooth,
selezionare "X68PRO HE-1/2/3": nome del dispositivo da associare e
connettere.

(2) Fasi di installazione su un computer con WIN-10: Sul computer, fare
clic su "Start" e selezionare "Dispositivo" e selezionare "Bluetooth". Quindi
selezionare "Icona tastiera" nell'elenco e fare clic su associazione.
L'operazione puod essere completata in base al dialogo dell'interfaccia.

3. Passaggi di installazione e utilizzo della modalita cablata
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La tastiera pud anche essere collegata al computer tramite il cavo TYPE-C
in dotazione. Quando il cavo & inserito, premere il tasto di commutazione
della modalita della tastiera nella posizione centrale dellicona "USB" e la
tastiera é collegata al computer tramite la modalita cablata USB.

Istruzioni per I'uso della combinazione di tasti
(le funzioni del sistema Win e Mac sono le stesse)
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Ripristinare le impostazioni predefinite
VAR

. FN N Modalita
Modalita Bluetooth 1 ! Bluetooth 2

Modalita Bluetooth 3 ll + Modalita 2.4G
VAR VAR
PN + (re]
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Conversione area digitale F1-F12
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zione di combinazione di tasti area F (sistema Win)

=
c
S
=

+ Luminosita- ¥ Brano successivo
* Luminosita+ + Riproduci/Pausa
+ Calcolatrice + Interrompi

* Casa + Disattiva audio
+ l Lettore + Volume-

Brano precedente

Tasti F (tasti separati del sistema MAC)

l Ctrl+| l Brano successivo

— —

Luminosita+ l Cerca [ Disattiva audio
Ve Ve
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..F3 Ctrl+1 ..F7 Brano precedente
ALT+barra
[ [] Riproduci/pausa

/— spaziatrice —

Suggerimento:in modalita di sistema Mac, il tasto Win sinistro ¢ il tasto
Opzione e il tasto Alt & il tasto Cmd

Istruzioni per I'uso dell'illuminazione

(le funzioni del sistema Win e Mac sono le stesse)
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Interruttore effetto retroilluminazione principale
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Interruttore colore retroilluminazione principale
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Backspace || |nterruttore modalita risparmio energetico
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Luminosita retroilluminazione-

Velocita retroilluminazione-
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|| Velocita retroilluminazione+
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VAR

Tasto singolo con luce bianca

Richiesta batteria

FN+CTRL-R per interrogare la batteria (non valido in modalita cablata)

| tasti numerici 1-0 si illuminano per mostrare la percentuale della batteria:
1 siillumina per indicare il 10% della batteria, 1 e 2 si illuminano per
indicare il 20% della batteria. (Quando le barre del livello della batteria 1-3
sono rosse, significa che la batteria & insufficiente e deve essere caricata.
Quando il livello della batteria € sufficiente, 1-0 si illumina di verde)
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S — |
+
<—
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Istruzioni di sicurezza

Questo prodotto & un dispositivo micro-power. | consumatori devono
rispettare le seguenti specifiche quando lo utilizzano per evitare di causare
danni o lesioni.

() La modalita micro-power 2.4G di questo prodotto utilizza una frequenza di:
2400-2483.5 MHz, un limite di potenza di trasmissione di 10 mW (ei.r.p) e
una tolleranza di frequenza di 75 kGHz.

E dotato di tecnologia wireless a 2.4 GHz e si collega al PC tramite un
accoppiamento USB Dongle per fornire una trasmissione audio a bassa
latenza, conforme al "Catalogo e requisiti tecnici delle apparecchiature di
trasmissione radio a breve distanza micro-power";

(I) Non & consentito modificare lo scenario o le condizioni di utilizzo,
espandere la gamma di frequenza di trasmissione, aumentare la potenza di
trasmissione (inclusa l'installazione aggiuntiva di amplificatori di potenza RF)
o cambiare I'antenna di trasmissione senza autorizzazione:

() Non & consentito causare interferenze dannose ad altre stazioni radio
legali (stazioni), né richiedere protezione da interferenze dannose; (IV) Non &
consentito causare interferenze ad apparecchiature di applicazione
industriale, scientifica e medica (ISM) che dovrebbero resistere all'energia di
radiofrequenza irradiata o ad altre stazioni radio legali (stazioni)

(V) Se causa interferenze dannose ad altre stazioni radio legali (stazioni),
quando si verifica un'interferenza dannosa, il dispositivo deve essere
immediatamente interrotto e devono essere prese misure per eliminare
l'interferenza prima che possa essere nuovamente utilizzato;

(VI) Quando si utilizzano dispositivi a micropotenza in aeromobili e in aree di
protezione dell'ambiente elettromagnetico di stazioni di radioastronomia,
stazioni radar meteorologiche, stazioni terrestri satellitari (incluse stazioni di
misurazione e controllo, misurazione della distanza, ricezione e navigazione),
aeroporti, ecc., che sono stabilite in conformita con leggi, regolamenti,
normative nazionali pertinenti e standard, devono essere osservate le
disposizioni di protezione dell'ambiente elettromagnetico e le autorita di
settore pertinenti;

(VII) E vietato utilizzare vari tipi di controller di modelli in un'area con un
raggio di 5.000 metri con il centro della pista dell'aeroporto come centro;
(VIIl) La temperatura operativa di questo prodotto & 0~45 gradi e la tensione
operativa & 3.4-4.2 V.
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E vietato immergere la tastiera in liquidi o cospargerla con liquidi

E vietato utilizzare la tastiera in ambienti ad alta temperatura e
umidita elevata

A

A

A E vietato posizionare la tastiera in fiamme libere
A E vietato fracassare violentemente la tastiera
A E vietato smontare la tastiera
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Merci beaucoup d'avoir choisi notre produit AHTTRL’KSHHRK Nous espérons
qu'il pourra vous apporter une toute nouvelle expérience et une toute
nouvelle utilisation. Dans le méme temps, nous attendons avec impatience
vos précieuses suggestions sur nos produits et nous continuerons a vous
fournir de meilleurs produits et services.

Ce guide vous aidera a démarrer avec le clavier X68PRO HE.
Assurez-vous de lire le texte et de ne pas trop sauter. Vous vous en
remercierez par la suite.

@ Voyants lumineux
1) Indicateur de majuscules : touche majuscules, toujours blanche lorsqu'elle est verrouillée, teinte lorsqu'elle
est déverrouillée
2) Indicateur WIN : Win verrouillé, toujours blanc lorsquil est verrouillé, éteint lorsqu'il est déverrouillé
3) Indicateur de charge/faible puissance (ESC) : rouge lors de la charge, éteint lorsquiil est complétement
charge, clignotement lent lorsquiil est faible
4) Indicateur Bluetooth (Q/W/E) : clignotement rapide lors de I'appairage, clignotement lent lors de la
reconnexion
5) Indicateur 2,4 G (R) : clignotement rapide lors de I'appairage, clignotement lent lors de la reconnexion (R)

veloce durante lento durante la riconnessione

Sistema compatibile

N VAR

BT (illustrée) ;

(2) Touche FN+Q : Nom Bluetooth : X68PRO HE-1 (appuyez et maintenez
enfoncée la touche de fonction combinée pour I'appairage Bluetooth, le
voyant de la touche Q sur le clavier clignotera en cyan) ;

Touche FN+W : Nom Bluetooth : X68PRO HE-2 (appuyez et maintenez
enfoncée la touche de fonction combinée pour I'appairage Bluetooth, le
voyant de la touche W sur le clavier clignotera en rose) ;

Touche FN+E : Nom Bluetooth : X68PRO HE-3 (appuyez et maintenez
enfoncée la touche de fonction combinée pour I'appairage Bluetooth, le

+ l Capslock l Capslock Restaurer les paramétres par défaut
—

+ Mode Bluetooth 1
—

+ Mode Bluetooth 2
—

'
e
.

+ @ Mode Bluetooth 3 l] + lﬂl Mode 2.4G
VAR VAR

: 7)) + =] ws
VAR A

+

+ [F]) eon
N

<
n
=z

)

<—

.A l Systéme de chan-

F3 F7) Chanson F 1
Ctri+1 [!] précédente Volume-
l ALT+barre

y ll Lecture/pause H Volume+
(— d'espace — —

Astuce:en mode systéme Mac, la touche Win de gauche est la touche
Option et la touche Alt est la touche Cmd

Instructions d'utilisation de I'éclairage

(les fonctions des systémes Win et Mac sont les mémes)

Consignes de sécurité

Ce produit est un appareil a micro-puissance. Les consommateurs doivent
respecter les spécifications suivantes lors de son utilisation pour éviter de
causer des dommages.

(I) Le mode micro-puissance 2.4 G de ce produit utilise une fréquence de : 2
400-2 483.5 MHz, une limite de puissance de transmission de 10 mW (ei.r.p)
et une tolérance de fréquence de 75 kGHz.

Il est équipé de la technologie sans fil 2.4 GHz et se connecte au PC via un
couplage de clé USB pour fournir une transmission audio a faible latence,

zone d'un rayon de 5 000 metres ayant comme centre le centre de la piste
d'aéroport ; (VIII) La température de fonctionnement de ce produit est de 0 a
45 degrés et la tension de fonctionnement est de 3.4 a 4.2 V.

Précautions

Al estinterdit de plonger le clavier dans un liquide ou de I'asperger de
liquide.

A\ Il estinterdit d'utiliser le clavier dans un environnement & haute
température et humidité élevée.

. voyant de la touche E sur le clavier clignotera en jaune) ; Le clavier peut également étre connecté a I'ordinateur a l'aide du cable s N, S < . . . .
Liste de contenu Puo essere eseguito su computer Windows, MAC OS e sistemi di telefonia c ils: TYPE-C fo%rni Ugne fois le cable branché, appuyez sur la touche de — /——\ gement de victoire conforme au « Catalogue d'équipements d'émetteurs radio & courte distance A |l estinterdit de placer le clavier dans des flammes nues
mobile o computer con versioni Bluetooth. ) ) o ) onsells: . oo S o . + Interrupteur principal de I'effet de rétroéclairage & micro-puissance et exigences techniques » ; A\ Il estinterdit de briser violemment le clavier
P! changement de mode du clavier située au milieu de I'icone « USB » et le + &
1. Clavier X68PRO HE x1 2. Cable de chargement TYPE-C x1 1) Insérez le récepteur dédie qui a été couplé, tournez le commutateur sur (1) Lors de l'appairage Bluetooth, le voyant du canal Bluetooth clignote clavisr e onmonts 3 lordinatous 3 Initie g mocts fila s USB Changer de systéme MAC — Y (Il) Il n'est pas autorisé de modifier le scénario d'utilisation ou les conditions A 1l est interdit de démonter le clavier
3. Outil de bricolage x1 4. Manuel dlinstructions x1 Veille 2.4§ et Ie.clawer peut étre utilisé normalement. ) r’apidlement et le clavier passe en état d'appairage. Une fois la co‘nnexion : — " ll Commutateur de couleur du rétroédlairage principal d'utilisation, d'étendre la plage de fréquences de transmission, d'augmenter
2) Si la méthode ci-dessus ne peut pas se connecter, entrez dans I'état de établie, le voyant reste allumé pendant 2 secondes, puis revient a I'effet la puissance de transmission (y compris l'installation supplémentaire
Guide de démarrage rapide En mode sans fil, relachez la touche pendant 3 minutes pour passer en couplage du clavier ; appuyez longuement sur la touche FN+R, le voyant lumineux d'origine. Instructions d'utilisation des touches combinées + l Commutateur de mode d'économie d'énergie d'amplificateurs de puissance RF) ou de changer 'antenne de transmission
@ mode veille, le rétroéclairage du clavier s'éteint et appuyez sur n'importe bleu clignote rapidement, le r_;lavier entre dans ['état de cc_)uplage, aprés la (2) Le temps de couplage est de 10 secondes. Si I'appareil n'est pas (les fonctions des systémes Win et Mac sont les mémes) — sans autorisation :
J) quelle _touche pour l'allumer ; Iorsqt_Je I’a touche est enfopcée pour réveiller con_nexmn,l Ie_ voyant est toujours allumé pendant 2S puis resta_u're |'effe_t connecté aprés 10 secondes, le voyant lumineux s'éteint et le clavier . I Luminosité du rétroéclairage+ (Ill) Il n'est pas autorisé de provoquer des interférences nuisibles & d'autres
! le clavier, la valeur de la touche doit déclencher la fonction. Aprés 30 Iu‘mmeux dorigine, le temps de couplage est de 30 Se??”qesv si lappareil passe en mode veille. Le temps de reconnexion est de 120 secondes. Si stations de radio légales (stations), ni de réclamer une protection contre les
g T minutes, il passe en mode veille et peut étre utilisé apres le réveil. La n'est pas connecté aprés 30 secondes, le voyant s'éteint et le clavier le canal n'est pas connecté aprés 120 secondes, le voyant lumineux ll + ll [l + ll Luminosité- [] + [l Chanson suivante . o s interférences nuisibles ;
il T T T | deuxiéme valeur de touche est valide. Le mode filaire suit l'ordinateur pour passe en veille. s'éteint et le clavier passe en mode veille. p— — — — — — l-l Luminosité du rétroéclairage- (IV) Il est interdit de provoquer des interférences avec des équipements
i o im se mettre en veille. 3) Reconnexion : reconnexion du canal FN+2.4G, les voyants sont tous (3) Le produit utilise une combinaison de touches & pression courte pour ll + l + ll ~ ll N ll Luminosité+ l] + [ Lecture/Pause . ) o d'application industriels, scientifiques et médicaux (ISM) qui doivent résister a
100 O O . - . allumés apres la connexion, le temps de reconnexion est de 10 secondes, changer de canal Bluetooth. Lors du changement, le symbole de la clé c— — — 3 Y — — Vitesse du rétroéclairage- I'énergie radiofréquence rayonnée ou a d'autres stations radio légales
Invite de faible puissance aprés 10 secondes, si le canal n'est pas connecté, le voyant s'éteint et le clignote lentement pour vous avertir. l] + (stations)
; ; 5 — + i + 8 + || i Stroéclai " ; 5 isi ! i ;
Lorsque la tension de la batterie est inférieure a 3.3 V, le voyant de charge clavier passe en veille. Etapes de connexion et d'utilisation de I'appareil l-l l-l Calculatrice l-] l-l Arréter l! Vitesse du rétroéclairage+ I(V) Srll p(rovoque)des |nter£fierenr(-:fes nuisibles slvetlz d autresI jtatlons radio
- ot M -2 Yy h - " . e er . . N s . + égales (stations), en cas d'interférence nuisible, I'appareil doit étre
clignote lentement en rouge pour indiquer qu'il est actuellement en état de ﬁ;f;:l;ﬁ:t:)lst:la"ahon et d'utilisation du couplage de connexion en |(1) Lorsquetle pro::luﬁ e:t Conrl]lede a;n t?'@?”ﬁm‘g/‘ﬁ]f%gﬁflz ll ll + l Accueil l] + l Muet + TAB Touche unique avec lumiére blanche immédiatement arrété d'utilisation et des mesures doivent étre prises pour
faible puissance. Lors.deAIa chargg, le voyant de charge gst toujours longuement sur nimporte quelle combinaison de E sur N S a— VA Va— N éliminer les interférences avant qu'il puisse étre réutilisé ;
allumé en rouge pour indiquer qu'il est en charge. Lorsqu'il est le clavier pour diffuser le Bluetooth. A ce stade, ouvrez les « Paramétres » + S ! N X X
complétement chargé, le voyant de charge revient a l'effet d'éclairage W/ i du téléphone mobile et cliquez sur Bluetooth. Dans la boite de dialogue c—> [l * l Joueur l] + [ Volume- Requéte sur la batterie I(VI) Lors d: |ut|||satt|_on %aﬁpare_lls a mlcrot-gtlnsstance daf]t.s les :vmnts ?t dans
normal. Lorsqu'il est inférieur a 3.1V, le clavier s'éteint automatiquement. * Bluetooth, sélectionnez « X68PRO HE-1/2/3 » : nom de I'appareil & [l + o — a— A— q ;es éodri]::streogzrt\?ec |d02s :tazgr\:giggz:n;nét:;;cr)oriniggeé::zta?;ﬁsa ions
Aprés l'arrét automatique, la touche est invalide et le voyant de faible g 3 coupler et a (l:onnect'er. i : — ll + ll Chanson précédente ll + FN+CTRL-R pour interroger la batterie (non valide en mode filaire) terrestres de satellites (y compris les stations de r%gsuré et de controle, de
pwssantce est allumé, indiquant qu'une charge est nécessaire a ce (2) Etapes d'installation sur un ordinateur avec WIN-10 : Sur I'ordinateur, ll + — — _— Les touches numériques 1 & 0 s'allument pour indiquer le pourcentage de télémétrie, de réception et de navigation), des aéroports, etc., qui sont
( Commutateur de mode de commutation moment. cliquez sur « Démarrer » et sélectionnez « Appareil » et sélectionnez « Touches F (touches séparées du systéme MAC) batterie : 1 s'allume pour indiquer 10 % de batterie, 1 et 2 s'allument pour établies conformément aux lois, réglementations, réglementations nationales
Blustooth filaire 2.4 G Mode de connexion Appuyez sur la combinaison de touches FN+Q/FN+W/FN+E sur le canal E!l!uetooth >>.ASeIgct|0nnSz epsttj]te « ICT‘? dut cla\(le’r » d:l-ms IIa £SE$ e(; ll + o indiquer 20 % de batterie. (Lorsque les barres de niveau de batterie 1 a 3 Peﬁinentes e} normes, les diqugitic_ms de protection dg renviron_nemept
N Bluetooth pour activer la touche de couplage de diffusion Bluetooth du Z,'qluez Slg Ilg?ptal:fage. operation peut etre terminee selon a bolte de — . ) ) [ l Luminosité- Ctrl+| sont rouges, cela signifie que la batterie est insuffisante et doit étre 9|e°tr0n?a9f?9“que et des autorités industrielles compétentes doivent étre
@ Interface Type-C Cable de chargement 1. Mode de connexion 2.4G clavier. |a’ogue ¢ lintertace. [l ¥ VerromlIer/deyerroulller la t°\“°he WIN chargée. Lorsque le niveau de batterie est suffisant, 1 a 0 s'allume en vert) respectées ;
(3 Zone de stockage du récepteur 2.4 G TYPE-C (1) Tournez le commutateur de mode du clavier sur la position de I'icone 3. Etapes d'installation et utilisation du mode filaire N (aucune fonction sur le systéeme Mac) [l Luminosité+ l Recherche (V) Il est interdit d'utiliser divers types de contréleurs de modeles dans une
. Ve N
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@ Luces indicadoras imagen); WY/ ll " | " ) l l] ) ) l centro;
; . ; ’ pslock || Maytis Restaurar configuracion predeterminada Ctrl+ Cancién anterior Volumen- Instrucciones de seguridad ’
Muchas gracias por elegir nuestro producto Aﬂrmmx . Esperamos ;;J:‘y::s&;ﬂz;zwswas {ecla de maydsculas, siempre blanca cuando ests ploqueada, apagada cuando (2) Tecla FN+Q: Nombre de Bluetooth: X68PRO HE-1 (mantenga VAR N v 9 P N ! N (VIIl) La temperatura de funcionamiento de este producto es de 0 a 45

que pueda brindarle una experiencia y un funcionamiento completamente
nuevos. Al mismo tiempo, esperamos recibir sus valiosas sugerencias
sobre nuestros productos y continuaremos brindandole mejores productos
y servicios.

Esta guia lo ayudara a comenzar a usar el teclado X68PRO HE.
Asegurese de leer el texto y no omita demasiado. Le agradecera que lo
haya hecho mas adelante.

Lista de contenidos

1. Teclado X68PRO HE x1
3. Herramienta de bricolaje x1

Guia de inicio rapido

@

2. Cable de carga TIPO C x1
4. Manual de instrucciones x1
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@ Interruptor de modo de conmutacion de
Bluetooth con cable 2.4G

2) Indicador WIN: Windows blogueado, siempre blanco cuando esta bloqueado, apagado cuando esta
desbloqueado

3) Indicador de carga/baja energia (ESC): rojo cuando est cargando, apagado cuando esta completamente
cargado, parpadeo lento cuando tiene poca energia

4) Indicador de Bluetooth (QM/E): parpadeo rapido cuando se empareja, parpadeo lento cuando se vuelve
a conectar

5) Indicador 2.4G (R): parpadeo rapido cuando se empareja, parpadeo lento cuando se vuelve a conectar

Sistema compatible

Puede funcionar en computadoras con Windows, MAC OS vy sistemas de
telefonia movil o computadoras con versiones de Bluetooth.

En el modo inaldambrico, suelte la tecla durante 3 minutos para ingresar al
modo de espera; la luz de fondo del teclado se apaga y presione cualquier
tecla para encenderla; cuando se presiona la tecla para reactivar el
teclado, el valor de la tecla debe activar la funcién. Después de 30
minutos, ingresa al modo de suspension y se puede usar después de
reactivarlo. El segundo valor de la tecla es valido. El modo cableado sigue
al equipo hasta el modo de suspension.

Indicador de bajo consumo de energia

Cuando el voltaje de la bateria es inferior a 3.3 V, la luz indicadora de
carga parpadea lentamente en rojo para indicar que actualmente se
encuentra en estado de bajo consumo de energia. Durante la carga, la luz
indicadora de carga siempre esta en rojo para indicar que se esta
cargando. Cuando estad completamente cargada, la luz indicadora de
carga vuelve al efecto de iluminacién normal. Cuando es inferior a 3.1V, el
teclado se apaga automaticamente. Después del apagado automatico, la
tecla no es valida y la luz indicadora de bajo consumo de energia esta
encendida, lo que indica que se necesita cargar en este momento.

Modo de conexion

1) Inserte el receptor dedicado que ha sido emparejado, gire el interruptor
a2.4Gy el teclado se podra utilizar normalmente.

2) Si el método anterior no puede conectarse, ingrese al estado de
emparejamiento del teclado; mantenga presionada la tecla FN + R, la luz
indicadora azul parpadea rapidamente, el teclado ingresa al estado de
emparejamiento, después de la conexioén, la luz indicadora siempre esta
encendida durante 2S y luego restaura el efecto de luz original, el tiempo
de emparejamiento es de 30 segundos, si el dispositivo no esta conectado
después de 30 segundos, la luz indicadora se apaga y el teclado entra en
suspension.

3) Reconectar: reconexion del canal FN+2.4G, todas las luces se
encienden después de la conexion, el tiempo de reconexion es de 10
segundos, después de 10 segundos, si el canal no esta conectado, la luz
indicadora se apaga y el teclado entra en suspension.

2. Pasos de instalacion y uso de la conexion del modo Bluetooth
- 3
s |

Presione la combinacion de teclas FN+Q/FN+W/FN+E en el canal
Bluetooth para activar la tecla de emparejamiento de transmisién

presionada la tecla de funcién de combinacién para el emparejamiento de
Bluetooth, la luz de la tecla Q en el teclado parpadeara en cian);

Tecla FN+W: Nombre de Bluetooth: X68PRO HE-2 (mantenga presionada
la tecla de funcién de combinacién para emparejar Bluetooth, la luz de la
tecla W en el teclado parpadeara en rosa);

Tecla FN+E: Nombre de Bluetooth: X68PRO HE-3 (mantenga presionada
la tecla de funcion de combinacién para el emparejamiento de Bluetooth,
la luz de la tecla E en el teclado parpadeara en amarillo);

Consejos:

(1) Durante el emparejamiento por Bluetooth, la luz indicadora del canal
de Bluetooth parpadea rapidamente y el teclado entra en el estado de
emparejamiento. Después de la conexién, la luz indicadora permanece
encendida durante 2 segundos y luego vuelve al efecto de luz original.

(2) El tiempo de emparejamiento es de 10 segundos. Si el dispositivo no
se conecta después de 10 segundos, la luz indicadora se apagara y el
teclado entraréa en modo de suspension. El tiempo de reconexion es de
120 segundos. Si el canal no se conecta después de 120 segundos, la luz
indicadora se apagara y el teclado entrard en modo de suspension.

(3) El producto utiliza una combinacién de teclas de pulsacion breve para
cambiar los canales de Bluetooth. Al cambiar, la luz del simbolo de la tecla
parpadeara lentamente para avisar.

Pasos para conectar y utilizar el dispositivo

(1) Cuando el producto esté conectado a un teléfono mévil, mantenga
pulsada cualquier combinacién de FN+Q/FN+W/FN+E en el teclado para
transmitir Bluetooth. En este momento, abra la "Configuracién” del
teléfono movil y haga clic en Bluetooth. En el cuadro de didlogo de
Bluetooth, seleccione "X68PRO HE-1/2/3": nombre del dispositivo para
emparejar y conectar.

(2) Pasos de instalacién en una computadora con WIN-10: En la
computadora, haga clic en "Inicio" y seleccione "Dispositivo" y seleccione
"Bluetooth". Luego, seleccione "Icono de teclado" en la lista y haga clic en
emparejar. La operacion se puede completar de acuerdo con el didlogo de

El teclado también se puede conectar a la computadora mediante el cable
TIPO C que viene con él. Cuando el cable esté enchufado, presione la
tecla de cambio de modo del teclado en la posicion del icono "USB" del
medio y el teclado se conectara a la computadora mediante el modo de
cable USB.

Instrucciones de funcionamiento con teclas combinadas
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Consejo:En el modo de sistema Mac, la tecla Win izquierda es la tecla
Opcidn y la tecla Alt es la tecla Cmd

Instrucciones de funcionamiento de la ilumina
(las funciones del sistema Win y Mac son las mismas)

l Luz blanca de una tecla
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Consulta de bateria

FN+CTRL-R para consultar la bateria (no valido en modo cableado)

Las teclas numéricas 1-0 se iluminan para mostrar el porcentaje de
bateria: 1 se ilumina para indicar un 10 % de bateria, 1 y 2 se iluminan
para indicar un 20 % de bateria. (Cuando las barras de nivel de bateria
1-3 estan en rojo, significa que la bateria es insuficiente y necesita

Este producto es un dispositivo de micropotencia. Los consumidores deben
cumplir con las siguientes especificaciones al usarlo para evitar causar
dafios o perjuicios.

() El modo de micropotencia de 2.4 G de este producto utiliza una frecuencia
de: 2400-2483.5 MHz, un limite de potencia de transmision de 10 mW (p.r.i.)
y una tolerancia de frecuencia de 75 kHz.

Esta equipado con tecnologia inaldmbrica de 2.4 GHz y se conecta a la PC a
través de un emparejamiento con USB Dongle para proporcionar una
transmisién de audio de baja latencia, que cumple con el "Catélogo de
equipos de transmision de radio de corta distancia y micropotencia y
requisitos técnicos";

(I1) No esta permitido cambiar el escenario de uso o las condiciones de uso,
ampliar el rango de frecuencia de transmision, aumentar la potencia de
transmision (incluida la instalacién adicional de amplificadores de potencia
de RF) o cambiar la antena de transmision sin autorizacion:

(1) No esta permitido causar interferencias perjudiciales a otras estaciones
de radio legales (estaciones), ni reclamar proteccion contra interferencias
perjudiciales;

(IV) No esta permitido causar interferencias a equipos de aplicacion
industrial, cientifica y médica (ISM) que deban soportar energia de
radiofrecuencia radiada u otras estaciones de radio legales.

(V) Si causa interferencias perjudiciales a otras estaciones de radio legales,
cuando exista interferencia perjudicial, el dispositivo debe dejar de usarse
inmediatamente y deben tomarse medidas para eliminar la interferencia
antes de que pueda usarse nuevamente;

(VI) Cuando se utilicen dispositivos de micropotencia en aeronaves y en
areas de proteccion del entorno electromagnético de estaciones de
radioastronomia, estaciones de radar meteorolégico, estaciones terrestres
satelitales (incluidas las estaciones de medicién y control, de medicion de
distancia, de recepcion y de navegacion), aeropuertos, etc., que se
establezcan de conformidad con las leyes, reglamentos, reglamentos
nacionales pertinentes y normas, se deberan observar las disposiciones de
proteccion del entorno electromagnético y las autoridades industriales
pertinentes;

grados y el voltaje de funcionamiento es de 3.4 a4.2 V.

Precauciones

Esta prohibido sumergir el teclado en liquido o rociarlo con liquido.

Esta prohibido utilizar el teclado en ambientes con altas
temperaturas y alta humedad.

Esta prohibido colocar el teclado en llamas abiertas.
Esta prohibido romper violentamente el teclado.
Esta prohibido desmontar el teclado.
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@ Interfaz tipo C Cable de carga TIPO C 1. Modo de conexion 2.4G Bluetooth del teclado. la interfaz. [l + -l Bloguear/desbloquear la tecla WIN cargarse. Cuando el nivel de bateria es suficiente, 1-0 se ilumina en (VII) Esta prohibido utilizar varios tipos de controladores modelo en un area
3 Area de almacenamiento del receptor 2.4G (1) Gire el interruptor de modo de teclado a la posicion del icono BT (en la 3. Pasos de instalacion y uso del modo cableado N (———— (sin funcién en el sistema Mac) ll Brillo+ ll Buscar ll Silencio verde) con un radio de 5000 metros con el centro de la pista del aeropuerto como
— — —
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@ WnaukaTopbi \/ ] (1) MoBepHUTE NepekroyaTenb pexuMa KnasnuaTyphbl B MofoXeHne 3Hauka 3. dtansb! ycT M UCMONb30 p JHOTO P N Mpeablaywas — asponopTa B Ka4YecTBe LeHTpa;
Ammsmx O s Gape. sceraa tensn o oo BT (va prcyse); T + BoccTaHOBUTL HACTPOIKM MO YMOMYaHMio Ctrl+1 necHs poMKoCTb- WHcTpyKumm no 6esonacHocTu Vil Pas 045
BorbLioe cnacnbo 3a BbiGop Hawwero npoaykTa - Mbi 2) Unavkatop WIN: knasuwa Win 3abrokvposana, sceraa Genas npy GriokvposKe, BbikiTioveHa npu ! A A p— p— p— (VIl) PaGoyas Temnepatypa 3Toro NpoayKTa cocTaenset panycos, a

HafleeMcsi, 4TO OH MPUHECET BaM COBEPLUEHHO HOBbIE onepaLun n
BreyatneHus. B To xe Bpems Mbl C HETEprNeHNeM XAeM BaLlUNX LIEHHbIX

npeanoXeHWii Mo HalWWM NpodyKTam, U Mbl NPOACITKUM NPEA0CTaBNATb

BaM nyyLune NpoayKTbl U YCIyru.

OTO pyKOBOACTBO MOMOXET BaM HavaTb paboTy ¢ knaeuatypoi X68PRO
HE. Obsi3aTenbHO NpoYnTainTe TEKCT U HE MPOMYCKANTE CAMLLKOM MHOTO.
Bbi notom 6yaete GraroaapHsb! 3a aTo.

Cnucok cogepXxxumoro

1. KnaBunatypa X68PRO HE x1
3. MHcTpymeHT DIY x1

2. Kabenb ans sapsigkv TYPE-C x1
4. PykoBoacTso none3osarens x1

KpaTkoe pykoBoacTBO

@
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MpuemHuk 2.4G

(@ MNepekntoyatenb PEX1MOB NPOBOAHOTO

(===
Bluetooth 2.4G i%g )
21 iic Type-C
2 MHTepcbemc ype 24G KaGenb ans 3apsgkv
(3) MecCTo Ansa XpaHeHnsa npuemMHuka 2. TYPE-C
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pasbriokiposke
3) MHaukarop sapsiaku/HMaKkoro 3apsina Gatapew (ESC): KpacHbiii BO BpeMs 3apsiaki, BLIKIIONEH Mpy
MIOMHOM 3aPAAKE, MEANEHHO MUTAET P HU3KOM 3apsine GaTapen

4) UnavkaTop Bluetooth (Q/W/E): GbICTPO MUraeT Mpu CONpsKeHHM, MeATIEHHO MUraeT Mpu NOBTOPHOM
noaKniodeHN

5) MHaukarop 2.4G (R): BbICTPO MyraeT npy conp: ) MuraeT npu o)

CoBMecTuMas cuctema

MoxeT paboTtaTb Ha komnbloTepax Windows, MAC OS 1 MoGUNbHbIX
TenedgoHax unu komnbtoTepax ¢ Bepcusimu Bluetooth.

B GecnpoBofHOM pexuMe OTMyCTUTE KnasuLy Ha 3 MUHYTbI, YTOGbI
nepeﬂlm B peXnm OXnaaHus, NoACBETKa KnaBuaTypbl BbIKIKOYUTCA, U
HaxkmuTe NMiobyto KrnaBuLLy, 4ToGbl OHa 3aropenach; Koraa krnaeuwa
HaxaTta, 4Tobbl pa3byauTb KnaBuaTypy, 3Ha4eHne KnaBuLLM JOIHKHO
aKkTueMpoBaTb yHKUMI0. HYepes 30 MUHYT OHa nepexoauT B CALLUIA
PEXMM U MOXET UCMONb30BaTLCS nocre NpobyxaeHus. Bropoe 3HaueHne
KNaBULLK ABNSETCA AENCTBUTENbHLIM. [TPOBOAHON peXnM crneayeT 3a
KOMMbLIOTEPOM, YTOObI NEPENTY B CMISILLMIA PEXUM.

Mopackaszka o HU3KoM 3apsige 6aTapeun

Korga HanpspkeHve 6atapew Hke 3.3 B, uHgukatop 3apsiaku MefieHHo
MUraeT KpacHbIM, yKasblBas Ha TO, YTO OHa B ,ClaHHbII;I MOMEHT HaxoauTcs
B COCTOSIHUM HW3KOrO 3apsiaa 6atapeun. Bo Bpems 3apsiakv nHamkaTtop
3apaaKu BCer[a roput KpacHbIM, yKkasbiBas Ha TO, YTO OHa 3apsbKaeTtcs.
Mocne nonHom 3apsakvM MHAUKATOP 3apsiikin BO3BpaLlaeTcs K 06blYHOMY
csetoBoMy adppekTy. Korga Hanpskenune ke 3.1 B, knasnatypa
aBTOMaTUYeCKU BbIKMtoyaeTcsl. Mocne aBToMaTuyeckoro BblKMYeHNs
KnaBuLLa CTAHOBUTCS HeAeNCTBUTENBHOW, a MHAMKATOP HU3KOro 3apsaa
GaTapew ropuT, ykasbiBasi Ha TO, YTO B A@HHbIi MOMEHT TpebyeTcst
3apsigka.

Pexum nogknioveHus

1. Pexum nogknioyenus 2.4G
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+ 2.46
VAR VAR

1) BcTaBbTe cneunanbHbIi NPUEMHUK, C KOTOPbIM Bblna BbiMonNHeHa
conpskeHue, nepeBeauTe nepeknioyaTens B nonoxexnne 2.4G, n
KnaBMaTypy MOXHO ByaeT UCMomnb3oBaTh B 06bIYHOM pexume.

2) Ecnu BbileyKka3aHHbI MeToa He NO3BONSET NOAKMIYNTLCS, BonauTe B
COCTOSIHUE COMPSHKEHUS KNaBUaTypbl; HAXXMUTE 1 yaepXuBanTe Knasuwmn
FN+R, cuHuit nngnkaTtop GbICTPO MUTHET, KNaBuaTypa nepengeT B
COCTOSIHME COMPSXEHUs, nocne NoAknYeHns nHankatop 6yget
MOCTOSIHHO rOpeTb B TeYeHMe 2 CeKyH/, a 3aTeM BOCCTaHOBUTCS UCXOAHbIN
cBeToBON adhpekT, Bpemsi conpsixkeHus coctasnsiet 30 cekyHA, ecnu
YCTPOMCTBO He NoAKmioveHo B TedeHne 30 cekyHn, MHAMKATOp noracHer, 1
KnaemaTtypa nepengeTt B CNALUIA PEXUM.

3) MoBTOPHOE MOAKMNIOYEHWE: NOBTOPHOE NnofkntodeHne kaHana FN+2.4G,
nocne noAknK4YeHns Bce MHAUKATOPbLI 3aroparTcy, Bpemsi NOBTOPHOro
nopkntoyeHnsa coctaenset 10 cekyHa. Ecnu kaHan He noaknioyeH, Yyepes
10 CeKyHA MHAMKATOP racHeT, a knasuatypa NnepexoauT B CNALLMIA PeXuM.

2. llarn ycTaHOBKM 1 UCMONb30 col B
Bluetooth

p

—» 3
s )
HaxmuTe kombuHaumio knasuw FN+Q/FN+W/FN+E Ha kaHane Bluetooth,

4TOGbI aKTUBMPOBAaTL KnaeuLly conpsbkeHusi Bluetooth-TpaHcnsumm
KnaBuaTypbl.
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(2) Knaeuwa FN+Q: Uwms Bluetooth: X68PRO HE-1 (HaxmuTe 1
yAepxuBanTe KOMOUHaLUMIO (DYHKLMOHANbHBIX KNaBULL 1151 COMPSHKEHUs
Bluetooth, nHaukatop knaevwmn Q Ha knaBuaType HayHeT MuraTb ronybbim
LBeToMm);

Knaeuwa FN+W: Nms Bluetooth: X68PRO HE-2 (HaxmuTe 1 yaepxusante
KOMBMHaLMIO hyHKLMOHATbHbIX KNaBuLw Ans conpshkeHus Bluetooth,
vHAnkaTop knasuwu W Ha knaBnaType HaqyHeT MUraTb po3oBbIM);
Knasuwa FN+E: Nmsa Bluetooth: X68PRO HE-3 (HaxmuTe 1 yaepxusante
KoMBUHaLUWMIO hyHKLUMOHAMbHBIX KNaBumL Ans conpsixenns Bluetooth,
VHAMKaTop knaBuwu E Ha knaBuaType HaYHET MUraTh XEMnTbIM);

CoBeTbl:

(1) Mpwu conpsixxeHun Bluetooth nHamkatop kaHana Bluetooth 6bicTpo
MWUraeT, 1 KnaemaTypa nepexoauT B COCTOsIHME conpshkeHus. Mocne
COEAMHEHNSI UHAMKATOP rOpUT B TEYeHWe 2 CeKyHA, a 3aTem
BO3BPALLAETCA K UCXOLHOMY CBETOBOMY 3hDEKTY.

(2) Bpemsi conpsikeHns coctasnsieT 10 cekyHa. Ecnu ycTpoicTso He
nopKmnioYeHo B TedeHne 10 cekyHA, MHAMKATOp MoracHeT, a knaeuarypa
nepenaeT B CrIsiLLMIA pexuM. Bpemsi NOBTOPHOTO MOAKIIOYEHNst COCTaBmnsieT
120 cekyHga. Ecnv kaHan He nopakntoveH B TedeHne 120 cekyHa, uHavkaTop
ToracHeT, a KrnaBuaTypa nepeiaeT B CrisiLLUi PEXUM.

(3) Uapenue ncnonb3ayeT KOMBUHALMIO KNaBWLL ANS NEPEKNIoYeHns
kaHanos Bluetooth. Mpu nepekntoyeHnn MHAMKaTOP CUMBONA KNaBULIN
6yneT MeaneHHo muraTb, Y4Tobbl NoAckasath.

3Tanbl NOAKMIOYEHNS U UCMOMNbL30BaHUS YCTPOCTBa

(1) Koraa npoayKT nogkrtodeH k MobunbHoMy TenedoHy, AoNnro HaxmuTe
nobyto kombuHaumio FN+Q/FN+W/FN+E Ha knaBuatype, 4To6bl
TpaHcnupoBsaTb Bluetooth. B aTo Bpems oTkpoiite «HacTporiku»
Mob6unbHoro TenedoHa u Haxmute Bluetooth. B guanorosom okHe
Bluetooth BriGepute «X68PRO HE-1/2/3»: umsa yctpoicTtsa Ans
COMPSDKEHUS Y MOAKIIOYEHUS.
(2) Warwn yctaHoskM Ha komnbtoTepe ¢ WIN-10: Ha komnbioTepe HaxmuTe
«[Myck», BbIGEpUTE «YCTpOWCTBOY U BbIGEpUTe «Bluetoothy. 3atem
BbibepuTe «3Ha4oK KnaBuaTypbl» B CIIUCKE U HaXMUTE «ConpsikeHne».
Onepauusi MoxeT 6biTb 3aBepLUeHa B COOTBETCTBUN C ANANOrOBbLIM OKHOM
nHTepdeica.

-48-

Knaeuatypy Takke MOXHO NOAKMIOYUTL K KOMMbIOTEPY C MOMOLLbIO kabens
TYPE-C, kotopbiii naet B komnnekte. Koraa kabernb NoaKmoyeH, HaxmuTe
KNaBULLY NEPEeKIIYEHNs pexunMa KnaBmaTypbl B CpegHelt No3unLmn 3Havka
«USB», 1 knaBmnaTypa NoAKIIYUTCS K KOMMbIOTEPY C MOMOLLIbIO
nposogHoro pexuma USB.

WHCTpyKUMM No ncnonb3oBaHWI0 KOMGUHALMKM KNaBULL
(chyHKumM cuctem Win u Mac ogmHakoBbl)
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CoBeT:B pexume cuctembl Mac nesasi knaesvwa Win — 3710 knasuwia
Option, a knasuwa Alt — ato knasuwa Cmd

MHCprKLlVWI Mo UCMNOJNIb30BaHUKO NMOACBETKU
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3anpoc 3apspga 6atapeu

FN+CTRL-R ans 3anpoca 3apsina 6atapeu (He AeiicTByeT B NPOBOAHOM
pexume)
Lincdbposble knasuwum 1-0 3aropatoTcst Ans otobpaxeHns npoueHTa 3apsaa
Gatapew: 1 3aropaertcsi, korga 3apsg 6atapen coctasnset 10%, 11 2
3aropatotcs, koraa 3apsa 6atapeun coctaensiet 20%. (Koraa ypoeeHb
3apsifa 6atapen 1-3 NONOCKM KpaCHbIE, 3TO O3HAYAET, YTO YPOBEHL 3apsiaa
6aTapewn HegocTaTo4eH U ee Heobxoaumo 3apsanTb. Koraa ypoBeHb
3apsina 6atapen gocratodeH, 1-0 3aropaeTcsi 3eneHbIM)
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OTOT NPoAYKT SBMSETCS MAKPOMOLLIHBIM YCTPOMCTBOM. MoTpebutenm AomKHbI
cobniogath crieaytome crneumukaLmm Npu ero UCnonb3oBaHUK, YTo6bI
n3bexarb NpUYMHeHUs Bpeaa unu yiiepba.

(1) Pexxum mukpomotHocTy 2.4G 3TOro NpoAyKTa UCMomnb3yeT YacToTy:
2400-2483.5 MI'y, npeaen motHocTv nepedaqun 10 mBT (ei.r.p) n gonyck
yactotbl 75 kI,

OH ocHalueH 6ecnpoBogHoit TexHonorven 2.4 Ty n nogknioyaetcs k MK
yepe3 USB-knioy ansi obecneveHns nepenayv 3syka ¢ Manon 3agepko,
4TO cooTBeTCTBYeET «KaTtanory o6opyfoBaHNs U TeXHU4ecknM TpeboBaHnaM
MUKPOMOLLIHOTO paavonepeaarymka Ha KopoTKiue pacCTOAHNAY;

(I1) He ponyckaeTcsi UsMeHeHWe CLieHapus UCToNb30BaHWS UMK YCHOBMIA
MCMonb30BaHWs, paclLMpeHne AuanasoHa 4acToT nepegayu, ysenuieHue
MOLLHOCTW Nepeaayn (BKNio4as AOMNONHUTENbHYIO YCTAHOBKY yCUnuTenei
MoLHocTK PY) unu 3ameHa nepegaioLeit aHTeHHbl 6e3 paspelueHuns:

(Il) He ponyckaeTcs cosnaHve BpeaHbIX NOMeX APYrM 3aKOHHbLIM
paavocTaHLMAM (CTaHUMSM) U TpeboBaHve 3aluTbl OT BPEAHbIX NOMEX;
(IV) He ponyckaeTcsi cosgaHve nomex Ans NpOMbILLNEHHOro, Hay4HOro 1
mMeguumHckoro (ISM) npuknaaHoro o6opyAoBaHus, KOTOPOe AOMKHO
BblAEPXKMUBaTb U3MTy4aeMylo pafvo4acTOTHY0 AHEPTUIO UMK ApYrie 3aKOHHbIE
paguocTaHumum (CTaHuumn)

(V) Ecnu oHo co3faeT BpefHble NOMEXM Anst APYruX 3aKOHHbIX
pafnocTaHLuit (CTaHLMIA), NPY HAaNU4YUU BPeHbIX MOMEX YCTPOWNCTBO [OIMKHO
6biTb HEMEANEHHO MPEeKPALLEHO 13 UCMOMNb30BaHNS U AOMKHbI BbITb MPUHSATHI
MepbI M0 YCTPaHEHMIO MOMeX A0 TOro, kak ero MoxHo 6yaeT ncnons3osaTb
CHOBa;

(VI) Mpu ncnonb3oBaHUM MUKPOMOLLIHBIX YCTPOWCTB B CaMOreTax 1 B 30HaxX
3aLLUNTbI 3NEKTPOMAarHUTHOW Cpeabl PaAN0acTPOHOMUYECKUX CTaHLUNA,
METEOopPONOrMYeckNX PaANONOKALMOHHbIX CTAHLIMIA, CMYTHUKOBBIX HA3EMHbIX
CTaHLMI (BKIMIOYasi N3MepUTENbHbIE U KOHTPOIbHbIE, AanbHOMEPHbIE,
NPUEMHbIE U HABUrALIMOHHbIE CTaHLIM), a3pOropToB U T. 1., KOTOpble
YCTaHOBMEHbI B COOTBETCTBUM C 3aKOHaMU, NPaBunamm, COOTBETCTBYOLWMMI
HaUMOHaNbHLIMW NPaBUNaMu 1 CTaHAapTamm, JOMKHbI cobnogaTbest
MOMOXEHWSI NO 3aLLMTE ANEKTPOMAarHUTHO cpefbl U COOTBETCTBYIOLIME
oTpacneBble opraHbl;

(VIl) 3anpelyaeTcsi Ucnonb3oBaTb pasnuyHble TUMbl KOHTPONNEPOB MoAenei
B 30He pagnycom 5000 MEeTPOB C LIEHTPOM B3METHO-MOCaA04HON NOMOCH!
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pabouee HanpspkeHue — 3.4-4.2 B.

Mepbl NpeaoCcTOPOXHOCTH

3a|‘|peu.taeTcsz norpyxaTtb KnasuaTtypy B XXUOKOCTb Unu 06pbl3rV]BaTb
KnaeuaTtypy *XUAKOCTbIO.

3anpellaeTcs UCnonb30BaTh Knasuatypy npu BbICOKOM
Temnepartype 1 BbICOKOW BNAXHOCTU.

3anpellaetcs NomeLLaTh KnasruaTtypy B OTKPbITbIN OMOHb.
Banpelyaetcst cunbHO pa3bueaTtk knaBuaTypy.

B> > b

Pas6uparb knasuatypy 3anpeLueHo.
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DAVE21—R—TETTEET.

TAVLRE-RTR F—% 3 DERTLIZNAE—FICRD, F—FK—
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F—R—-FZEFTR L. F—DENEEZNH-TEIBELNHDET, 30
DB RV=TE-RICED, EBRICERATEEY, 2 BHOF—0OENE
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1) RTUDIL-EAZEHZBAL. RTYFZ 246G I8, F—HR—
ROEBICERTEET,

2) LROFETEHRTERVEEIE. F—R—ROXTUVTREICADE
Yo FNHRF—ZRIALTZ L. FBEOIVIT—Z S MDERTRRL.
F—R—RHERTUSTREICADET, BEHEER. 1O07—251MNL28
BISITL. TOBTOSTMIRICRDET, RTUVIEEIE 30 TY,
30 BICTNARDEHRSNBRWEE, 1VIT7—2 S MEHEITL, F—
R—RIFRV—FRREICEDFT,

3) BIEAT  FN+2.4G FrRILDBEGSN. BHERICTRTOI 1 MRLT
LFd, BIEGRBIZ 10T 108E. FrRIMEGFINTLARVEG
Bld. AVDT—2 A MDEITL. F—R—FHRU—TSREICADET,
2, Bluetooth E—FIEGERTUL I DIV F—ILFIBLERT

—»> 3

Bluetooth F+ =)L T FN+Q/FN+W/FN+E ¥ — DA EHLEEHT L. ¥—
R—R® Bluetooth 7O—RF ¥ AL RF UV T F—HT7IT1TICHBDF
ED
(1) #F—KR—RE—RZAvFE BT 71IVDMUE (BH) ICLXT,
(2)FN+Q #—: Bluetooth & : X68PRO HE-1 (Bluetooth R71J>4F D4R
HEDEWEF—ERIFLTZL. F—HR—KD Q F—DS1rH> 7>
ICRMLED).
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FN+W & — : Bluetooth & : X68PRO HE-2 (Bluetooth X771 > S DA E
HEHEEF—EZRFLIZ L. F—R—ROWF—DF1rHREVIBICR
HLET);

FN+E #— : Bluetooth % : X68PRO HE-3 (Bluetooth RT7 >V I DEEAE D
EHEEF—ZRIFLIZ L. F—FR—FOEF—DFI D EGBICRRKLE
3);

|7 ]

(1)Bluetooth X713 L. Bluetooth Fy>RILA VT —251H
BERAL. F—R—RFHBRTUIITREICBRDET, FERk. (02 7—4
SN2 BERITL. TOBRTDOZMIRICRDET,

(2) RTUPIBEREIZ 10 T, 10 BRICT NI ZDEGINARVEE. 1
I —BSAEHEIT L. F—R—RIEIV—-TE—RIZADET, BiEh
BEEIE 120 #0TY, 120 MRICF v RILDER SNBSS, (VI 7—4
SARDHITL. F—R—RIFRV—=TFE—RIZADFT,

(3) ARRIF. RIS F—DMEAHEDEEEMALT Bluetooth Fr>x/L%E
TIDBZET, IDBRBZME. F—>2RILOF1 M oKD sUiE L TBAIL
EER

TINA ZDIEGEERFIE
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F—R—RRINAEO TYPE-C 7= AL TAVIAVICERTZLDT
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